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 Ἀνάστατη ἡ ἑλληνική παροικία στίς Βρυξέλλες μετά τό κλείσιμο τοῦ μο-
ναδικοῦ Ἑλληνικοῦ Σχολείου μέ τούς μαθητές νά βρίσκονται «στόν ἀέ-
ρα» ἐν μέσῳ σχολικῆς χρονιᾶς καί τούς γονεῖς νά ἀναζητοῦν ἀπεγνω-
σμένα λύση. Τό Κεστεκίδειο σχολεῖο, τό ἀμιγῶς Ἑλληνικό σχολεῖο τῶν 
Βρυξελλῶν, μετρᾶ σχεδόν μισόν αἰῶνα λειτουργίας. Ἕνα μικρό σχο-
λεῖο στήν περιοχή Saint Gilles εἶναι δωρεά τοῦ ἐπιχειρηματία Λεωνί-
δα Κεστεκίδη, ἱδρυτοῦ τῆς γνωστῆς σοκολατοποιίας “Leonidas”. Μέ 
150 περίπου μαθητές σέ ὅλες τίς βαθμίδες (Νηπιαγωγεῖο, Δημοτικό, 
Γυμνάσιο καί Λύκειο) ἀποσκοπεῖ στήν ἐκπαίδευση τῶν παιδιῶν τῆς πα-
ροικίας, καί ὁ σύλλογος Σύλλογος Γονέων καί Κηδεμόνων νά ὑποστηρί-
ζει τήν προσπάθεια μορφώσεως τῶν παιδιῶν. Αὐτά μέχρι 15 Μαρτίου 
...καθώς τό σχολεῖο ἐκρίθη ἀκατάλληλο γιά τήν ἀσφάλεια μαθητῶν καί 
ἐκπαιδευτικῶν, σύμφωνα μέ ἐμπειρογνώμονες τοῦ Ὑπουργείου Παιδεί-
ας. Ἀποτέλεσμα; Οἱ μαθητές νά ἀναζητοῦν νέα σχολική στέγη καί σει-
ρά διαβουλεύσεων μεταξύ γονέων, τῆς Πρεσβείας, τῆς Ἑλληνικῆς Κοι-
νότητος καί τῆς Μητροπόλες Βελγίου γιά ἀναζήτηση νέου κτηρίου. Σέ 
ἀνακοίνωσή του πάντως ὁ Σύλλογος σημειώνει ὅτι «τό πόρισμα τῆς τε-
χνικῆς ἐπιτροπῆς, βάσει τοῦ ὁποίου ἐλήφθη ἡ σχετική ἀπόφαση ἀπό τό 
Ὑπουργεῖο Παιδείας, δέν ἔχει ἀποσταλεῖ σέ κανέναν» ἐνῷ τά μαθήμα-
τα γίνονται διαδικτυακῶς, καί βεβαίως προτεραιότης ὅλων εἶναι τί μέλ-
λει γενέσθαι γιά τά παιδιά τῆς Γ΄ Λυκείου.
«Αὐτή ἡ ἀπόφαση ἀπ’ ὅπου καί ἄν προῆλθε, μᾶς σοκάρει καί μᾶς θλί-
βει» λέει ὁ σύλλογος Γονέων σέ ἐπιστολή 16/3/23 πρός τόν Πρέσβη καί 
χαρακτηρίζει ὡς ἀπαράδεκτο νά ἀναστέλλεται ἡ λειτουργία στό μέσον 
τῆς χρονιᾶς καί ὑπογραμμίζει ὅτι τό Ὑπουργεῖο Παιδείας θά ἔπρεπε νά 
γνωρίζει τήν κατάσταση τοῦ κτηρίου πολύ ἐνωρίτερα. Στά κοινωνικά δί-
κτυα τοῦ Συλλόγου παρουσιάζεται καί ἡ σχετική ἐπιστολή τῆς Ἑλληνικῆς 
Κοινότητος Βρυξελλῶν πού ἐστάλη στήν ὑπουργό Παιδείας καί ὑπηρε-
σιακούς παράγοντες στίς 19 Ὀκτωβρίου ’22. Στήν ἐπιστολή ἐκφράζε-
ται ἡ ἀγωνία γιά τήν ἑλληνική ἐκπαίδευση καί τήν ἐκμάθηση τῆς γλώσ-
σης, καί ὑπογραμμίζεται ὅτι ἐνῷ ὁ ἀριθμός τῶν Ἑλλήνων αὐξάνει, «τό 
ἐκπαιδευτικό προσωπικό μειώνεται καί οἱ ὑποδομές παρακμάζουν. Ἡ 
ἀπαξίωση τῶν ἑλληνικῶν σχολείων ὁδηγεῖ στήν ἐρήμωσή τους καί ἀπο-
μακρύνει τίς ἑλληνικές οἰκογένειες ἀπό αὐτή τήν ἐπιλογή.»
Ἡ Κοινότης τόνιζε τήν μείωση τοῦ ἐκπαιδευτικοῦ προσωπικοῦ καί στά 
Τμήματα Ἑλληνικῆς Γλώσσης, «καθώς ἔφυγαν τέσσερεις ἐκπαιδευτι-
κοί καί ἀναπληρώθηκε μόνο ἕνας.» Μνημονεύουν δέ ὅτι νηπιαγωγοί, 
δάσκαλοι καί καθηγητές γιά νά συμπληρώσουν τό ὡράριό τους μετα-
κινοῦνται ἀπό τήν μία πόλη τοῦ Βελγίου στήν ἄλλη, μέ ὁδοιπορικά ἔξο-
δα πού πληρώνουν οἱ ἴδιοι καί δέν ἀποζημιώνονται ἀκόμη καί δύο χρό-
νια μετά τήν πραγματοποίησή τους. Ὅσο γιά τό Κεστεκίδειο, σημειώ-
νουν τά «τεράστια προβλήματα, πού τό καθιστοῦν ἀπό μή-λειτουργικό 
ὡς ἐπικίνδυνο γιά μαθητές καί καθηγητές.»

ΕΚΛΕΙΣΕ ΤΌ ΕΛΛΗΝΙΚΌ ΣΧΟΛΕῖΟ 
ΡΥΞΕΛΛῶΝ ΑΓΩΝΊΑ ΓΟΝΈΩΝ,  
ΜΕΤΈΩΡΟΙ ΟΙ ΜΑΘΗΤΈΣ

Π ρόσωπα μέ διαφορετική πορεία καί βιώ-
ματα. Ἐγεννήθησαν σέ ἄλλες ἐποχές μέσα 

στόν ἑλληνικό ὁρίζοντα, ὅμως μέσα ἀπό τό βλέμμα 
τους ἴσως διαισθάνεται κανείς τήν κοινή συνισταμέ-
νη. Τήν ἑβδομάδα πού πέρασε, ἔφυγε ἀπό τήν ζωή 
καί ἡ τρίτη ἀπό τίς περίφημες «γιαγιάδες τῆς Συ-
καμιᾶς». Ἦταν οἱ τρεῖς ἡλικιωμένες γυναῖκες τῶν 
ὁποίων ἡ φωτογραφία ἔκανε τόν γῦρο τοῦ κόσμου, 
ὅταν μέ τόση θέρμη κρατοῦσαν ἕνα βρέφος πού γλύ-
τωσε ἀπό τά κύματα.

Τήν ἑβδομάδα πού πέρασε, ἡ Ἀκαδημία Ἀθηνῶν 
τίμησε σέ εἰδική συνεδρίαση τρία νέα παιδιά, ἐπιβά-
τες τῆς τραγικῆς ἁμαξοστοιχίας στά Τέμπη, τά ὁποῖα 
μέ αἴσθημα ἀλτρουισμοῦ καί ἀλληλεγγύης πάλεψαν 
γιά νά διασώσουν συνανθρώπους τους ἀπό τά φλε-
γόμενα βαγόνια.

Ἦταν τό 2015 ὅταν ἡ εἰκόνα τοῦ Λευτέρη Παρ-
τσάλη εἶχε ἀποτυπώσει τόν αὐθορμητισμό καί τήν 
αὐτονόητη ὑποδοχή στό βρέφος καί στήν μητέρα 
του, πρόσφυγες ἀπό τήν Συρία, πού μόλις εἶχαν πα-
τήσει ἀβλαβεῖς στήν παραλία τῆς Συκαμινιᾶς. Μέ 
λίγο γάλα καί μέ ἕνα τραγούδι προσπαθοῦσαν νά τό 
καθησυχάσουν. Μέ ρίζες ἀπό τήν Μικρασία καί ἕνα 
πανάρχαιο ἐσωτερικό «γενετικό κώδικα» πού συν-

δέει τούς ἀνθρώπους μεταξύ τους. Ἡ πρώτη ἀπό τίς 
γιαγιάδες ἡ Μαρίτσα Μαυραπίδου ἔφυγε ἀπό τήν 
ζωή τό 2019 σέ ἡλικία 92 ἐτῶν, ἐν συνεχείᾳ ἀπεβί-
ωσε ἡ Εὐστρατία Μαυραπίδου 96 ἐτῶν, τό 2020 καί 
τώρα ἡ Αἰμιλία (Μηλίτσα) Καμβύση, 92 ἐτῶν.

Οἱ τρεῖς νέοι πού ἐπέβαιναν στό μοιραῖο τραῖνο 
ἔχουν τήν δική τους προσωπική διαδρομή καί ὄνει-

ρα στό περιβάλλον τῆς τρίτης δεκαετίας τοῦ 21ου 
αἰῶνος. Ὁ Ἀνδρέας Ἀλικανιώτης, 20 ἐτῶν, ὁ Ἄγγε-
λος Τσιαμούρας, 18 ἐτῶν καί ὁ Μιχάλης Κλάψης, 20 
ἐτῶν, ἄν καί ἐτραυματίσθησαν κατά τήν σύγκρουση, 
ἔσπευσαν νά βοηθήσουν ἄλλους ἐπιβάτες πού κιν-
δύνευαν ἤ εἶχαν τραυματισθεῖ σοβαρά. Αὐθόρμη-
τα, ἀκολουθῶντας τόν δικό τους πανάρχαιο «γενε-
τικό κώδικα» πού ὑπαγορεύει τήν ὑποστήριξη στόν 
συνάνθρωπο. «Δέν κάναμε κάτι σπουδαῖο» ἔλεγαν 
οἱ γιαγιάδες, «δέν εἴμαστε ἥρωες» λένε τά τρία νέα 
παιδιά. Πίσω ἀπό τό βλέμμα ὅλων καταγράφεται μία 
κοινή συνισταμένη στό σύστημα ἀξιῶν: ὁ Ἄνθρω-
πος. Εὐτυχῶς ἀντέχει στόν χρόνο καί τήν ἀλλαγή 
τῶν γενεῶν. Ὡς συνέχεια, ἴσως, στό «μέτρο πάντων 
ὁ ἄνθρωπος» τοῦ Πρωταγόρα. 

Τό μέτρο τῆς ἀλήθειας, μέ τήν ἔννοια τῆς σχετι-
κότητος, καί τήν ὑποκειμενική ἄποψη στήν προσέγ-
γιση τῆς πραγματικότητος.   ▲▼

Ἡ Ἑλλάδα πού φεύγει, ἡ Ἑλλάδα πού ἔρχεται 
Κοινή συνισταμένη, ὁ Ἄνθρωπος

Μ έ διεθνῆ καί ἐγχώρια ἀναγνώριση ὁ Μί-
μης Παπαϊωάννου ὑπῆρξε μία μορφή ἡ 

ὁποία ξεπερνᾶ τά στενά ὅρια τῶν ἀγωνιστικῶν 
χώρων. Ἡ πορεία του μέ ἀόρατους ἱστούς συνδέ-
ει ἰδέες, ἀνθρώπους καί τόπους στό πέρασμα τοῦ 
χρόνου. Ἐξ οὗ καί ἡ μεγάλη συγκίνησις, ὅπως καί 
ἡ ἀναγνώρισις ἀπό φίλους καί «ἀντιπάλους».

Ἦταν ἡ ταύτισις μέ μία ὁλόκληρη ἐποχή. Μέ 
δική του ἀφετηρία τήν Νέα Νικομήδεια Ἠμαθί-
ας νά ὀνειρεύεται τήν μεγάλη κατηγορία ἀνάμε-
σα στήν δουλειά στά χωράφια καί τό τόπι στά σοκ-
κάκια τοῦ χωριοῦ. Ὅπως χιλιάδες νέοι τῆς ἑλλη-
νικῆς ἐπαρχίας τίς δεκαετίες ’50 καί ’60. Παιδιά 
ἀπό τίς τοπικές ὁμάδες ξεχασμένων οἰκισμῶν 
στά βουνά τῆς Ἀρκαδίας, στόν κάμπο τῆς Λαρί-
σης ἤ τήν Ἄρτα. Παιδιά πού κλωτσοῦσαν ξεφτι-

σμένες μπάλλες στά χωμάτινα γήπεδα, σέ ἄτυπα 
τουρνουά, καί ἄφηναν τό μυαλό τους νά ταξιδέ-
ψει. Τότε ἀκόμη τό ὄνειρο ἦταν ἐφικτό. Ἐνσάρ-
κωσις τῆς ἐποχῆς ὅπου ἡ Κυριακάτικη μάχη στό 
«ξερό», αὐτοσχέδιο γήπεδο τοῦ χωριοῦ, ἦταν μία 
πραγματική ἑορτή. Τό ὄνειρο τοῦ Μίμη Παπαϊω-
άννου ἔγινε πραγματικότης, καί μέ τό πέρασμα τοῦ 
χρόνου, ἀνεδείχθη μία ἀκόμη πτυχή. Ἡ ταύτισις μέ 
ἕνα σύμβολο, ὅπως ὁ δικέφαλος. Ἦταν ἀκόμη τά 
χρόνια πού οἱ ποδοσφαιριστές ἦταν ἄμεσα συναι-
σθηματικά συνδεδεμένοι μέ τήν ὁμάδα τους, πρά-
σινη, κόκκινη, κίτρινη, μαυρόασπρη ἤ μπλέ. Ταυ-
τισμένοι μέ τήν ἱστορία καί τόν τόπο, τήν γειτονιά, 
ἔδισαν «φωνή» στήν φανέλλα. Σημαία τῆς ΑΕΚ, 
ἀλλά καί μίας διαφορετικῆς ἐποχῆς, ὁ Μίμης Πα-
παϊωάννου, ὁ ὁποῖος δέν ἀπεβλήθη ποτέ!   ▲▼

Μιά «φωνή τῆς Ἑλλάδας» στά γήπεδα

Hermoupolis Heritage: Ἡ πολιτιστική κληρονομιά τῆς Σύρου  
καί τό Μουσεῖο Κλωστοϋφαντουργίας

Σ τήν καρδιά τῶν Κυκλάδων, στήν ὄμορφη καί ἱστο-
ρική Σῦρο, ἐξελίσσεται μιά προσπάθεια ἀναδείξε-

ως τοῦ πολιτισμοῦ ὅπως ἀνεπτύχθη στό πέρασμα τοῦ χρό-
νου μέ τήν παράλληλη σύνδεση τοῦ παρελθόντος στά δε-
δομένα τοῦ 21ου αἰῶνος.
Ἡ ὁμάς Hermoupolis Heritage ἀναφέρει ὡς ὅραμα νά ἀνα-
χθεῖ ἡ Ἑρμούπολις καί ἡ Σῦρος εὐρύτερα ὡς ἕνα πολιτιστι-
κό κέντρο, μέ ἀνθρώπους πού συμμετέχουν ἐνεργά στήν 
διάδοση τῆς ἱστορίας τῶν κτηρίων τῶν ἀντικειμένων καί 
τῶν προσώπων τοῦ νησιοῦ. Μία προσπάθεια γιά τήν «δι-
άσωση τοῦ παρελθόντος μέσα ἀπό τήν μάχη μέ τόν χρό-
νο», ὅπως ἀναφέρουν χαρακτηριστικῶς. Ἤτοι ἡ διατήρη-
σις τῆς ἄυλης καί ὑλικῆς πολιτιστικῆς κληρονομιᾶς τοῦ 

νησιοῦ, ἡ προστασία τοῦ περιβάλλοντος καθώς καί ἡ εὐη-
μερία τῶν ἀνθρώπων. Στίς δράσεις τους, αἰχμή τοῦ δόρα-
τος εἶναι ἡ ἀποκατάστασις ἑνός ἐργοστασίου κλωστοϋφα-
ντουργίας. Βάσει προφορικῶν μαρτυρίων παλαιῶν ἐργαζο-
μένων διεμορφώθη μιά βιωματική ἐμπειρία κατά τήν ὁποία 
ὁ ἐπισκέπτης ζεῖ ὡς ἐργάτης τῆς ἐποχῆς ἐκείνης, φορῶντας 
τήν παραδοσιακή ποδιά καί λειτουργῶντας τά μηχανήμα-
τα τοῦ ἐργοστασίου. Ὡς ἐμπειρία, μαθαίνει κανείς γιά τήν 
ζωή τῶν ἐργατῶν καί τήν ἱστορία τῆς κλωστοϋφαντουργί-
ας τοῦ νησιοῦ, ὅπως σημειώνει τό Hermoupolis Heritage:
 «Κατά τήν διάρκεια τῆς ἐμπειρίας ἐνεργοποιοῦνται ὅλες 
οἱ αἰσθήσεις μέ ἤχους ἀπό τίς παλιές ραπτομηχανές, μέ μυ-
ρωδιές ἀπό βαμβάκι, μέ εἰκόνες ἀπό τά νήματα πού ἔχουν 

μείνει παγωμένα στούς ἀργαλειούς ἀλλά καί μέ ζωντα-
νές μαρτυρίες ἀπό τίς ὑφάντρες. Ὅλα τά παραπάνω συ-
ντελοῦν ἔτσι ὥστε κάθε ἐπισκέπτης νά βιώσει μιά μονα-
δική ἐμπειρία γεμάτη νοσταλγία καί ρομαντισμό, ἡ ὁποία 
καταλήγει σέ ἕνα μοναστηριακό τραπέζι γιά νά ἀπολαύσει 
ἕνα ἐργατικό κολατσιό μέ γεύσεις ἀπό παραδοσιακά τοπι-
κά προϊόντα». Στά σχέδια τῆς ὁμάδος εἶναι σταδιακῶς ἡ 
ἀναπαλαίωσις και ἡ ἀξιοποίησις καί ἄλλων κτηρίων, κα-
θώς ἡ Ἑρμούπολις διαθέτει ἕνα ἐξαιρετικό κτηριακό ἀπό-
θεμα. Πίσω ἀπό τήν πρωτοβουλία ὑπάρχει μιά μικρή ὁμάς 
ἀνθρώπων, σημειώνει ὁ κ. Δημήτρης Σταυρακόπουλος, ὁ 
ὁποῖος ξεκίνησε τήν προσπάθεια. Ὅπως μοῦ ἐξηγεῖ, στό 
νησί ὑπῆρχαν κάποτε 68 ἐργοστάσια ποικίλων προϊόντων 

ἐκ τῶν ὁποίων τά 24 ἦταν κλωστοϋφαντουργίες πού στα-
μάτησαν σταδιακῶς νά λειτουργοῦν. Ἡ ἀρχική ἰδέα ἐγεν-
νήθη τό 2007 καί σταδιακῶς ὁ κ. Σταυρακόπουλος ἄρχισε 
νά συγκεντρώνει καί νά ἐπισκευάζει ἀντικείμενα ἀπό ρα-
πτομηχανές ἕως ὀχήματα καί μιά παλιά βάρκα. Τό 2015 ξε-
κίνησε ἡ ἀποκατάστασις τοῦ κτηρίου καί τό 2019 ξεκίνη-
σε ὀργανωμένα τό Hermoupolis Heritage μέ τήν ὀπτική νά 
ἀναδείξει ποικίλες δράσεις. Μέ τήν ἱστορική διαδρομή πού 
ἔκανε ὁ φαροφύλαξ μέ ἕνα παραδοσιακό τρεχαντήρι πού 
ἔχει ναυπηγηθεῖ στήν Σῦρο καί τόν «δρόμο τῆς κλωστῆς», 
ἀναβιώνοντας τό σινάφι τῶν κλωστοϋφαντουργῶν. Ἱστο-
ρίες ἀπό τήν μεγάλη πολιτιστική διαδρομή τῆς Ἑρμουπό-
λεως, μέσα στό πέρασμα τοῦ χρόνου.   ▲▼

Ἠ χηρό «καμπανάκι» γιά κίνδυνο ἰδιωτικοποιήσε-
ως τοῦ νεροῦ, ἀπό τό Κέντρο UNESCO γιά τήν 

«Ὁλοκληρωμένη καί Διεπιστημονική Διαχείριση Ὑδα-
τικῶν Πόρων», τό ὁποῖο ἔχει ἱδρυθεῖ στό ΑΠΘ.

 Παρέμβασις ἑτεροχρονισμένη, ὅπως σημειώνεται σέ 
σχετική ἀνακοίνωση, καθώς «δέν ὑπῆρξε οὔτε ἐπαρκής 
χρονική περίοδος, ἀλλά οὔτε καί κατάλληλη διαδικα-
σία διαβούλευσης πού θά ἐπέτρεπε κάτι τέτοιο νά γίνει 
στόν σωστό χρόνο καί μέ τόν ἐπιστημονικά ὀρθό τρό-
πο», σημειώνει τό ΚΕΟΔΔΥΠ τοῦ ὁποίου ὁ σκοπός εἶναι 
ἀκριβῶς οἱ συμβουλευτικές ὑπηρεσίες, μεταφορά τεχνο-

γνωσίας σέ νέες μεθόδους διαχειρίσεως τῶν ὑδατικῶν 
πόρων καί ἡ εὐαισθητοποίησις τῶν ἁρμοδίων φορέων.

Ἐξ ὁρισμοῦ, ἁρμόδιοι πού ἔμειναν ἐκτός διαβουλεύ-
σεως ὑπογραμμίζουν ὅτι ἡ ὑπαγωγή στήν Ρυθμιστική 
Ἀρχή δέν ἔχει αἰτιολογηθεῖ ἐπαρκῶς, καθώς τό πόσι-
μο νερό ἀποτελεῖ φυσικό πόρο ὡς θεμελιῶδες ἀνθρώ-
πινο δικαίωμα. 

Διερωτῶνται «πῶς ἡ νέα ρυθμιστική ἀρχή θά διαχει-
ριστεῖ ἕναν τέτοιο πόρο στό μέλλον χωρίς νά προκύψει 
ὁ κίνδυνος νά ἀλλοιώσει τά παραπάνω χαρακτηριστικά 
του» καί ὑπογραμμίζουν ὅτι «τό νομοσχέδιο, ἡ συνταγ-

ματικότητα τοῦ ὁποίου κρίνεται ὡς ἀμφίβολη, ἀπό τούς 
εἰδικούς, φαίνεται νά προκαλεῖ περισσότερα προβλήμα-
τα ἀπό ὅσα ἐπιχειρεῖ νά ἐπιλύσει.» Ἐκφράζονται ἐπίσης 
φόβοι γιά συγχωνεύσεις τῶν Δ.Ε.Υ.Α. καί κατ’ ἐπέκτα-
σιν σέ ἔμμεση/σταδιακή ἰδιωτικοποίησή τους, σέ ἀντί-
θεση μέ πρόσφατες ἀποφάσεις τοῦ ΣτΕ.

«Ἕνα κρίσιμο ζήτημα πού δέν ἔχει ἀπαντηθεῖ ἀπό τό 
νομοσχέδιο εἶναι τό κριτήριο ἤ τά κριτήρια γύρω ἀπό 
τά ὁποῖα θά ἀναπτυχθεῖ ἡ διαδικασία διαμόρφωσης καί 
ἐλέγχου τῆς τιμῆς τοῦ νεροῦ, καθώς στήν τιμολόγηση 
τοῦ πόσιμου νεροῦ μποροῦν νά ληφθοῦν ὑπ’ ὄψη ἀρκετά 

ἀντικρουόμενα κριτήρια. Ἔτσι λοιπόν, ἕνα κριτήριο πού 
μπορεῖ νά ὁδηγήσει σέ χαμηλότερες τιμές νεροῦ εἶναι 
ἡ κοινωνική διάσταση τοῦ νεροῦ (ὅπως τονίζεται στήν 
πρόσφατη Εὐρωπαϊκή Ὁδηγία γιά τό πόσιμο νερό), μέ 
τήν διασφάλιση τῆς πρόσβασης σέ ἀσφαλές πόσιμο νε-
ρό γιά ὅλους, καί μέ ἔμφαση στίς εὐάλωτες καί περιθω-
ριοποιημένες ὁμάδες. 

Ἀπό τήν ἄλλη, σημαντικό κριτήριο πού μπορεῖ νά 
ὁδηγήσει σέ ὑψηλότερες τιμές νεροῦ, σύμφωνα μέ τήν 
Ὁδηγία πλαίσιο γιά τά νερά, ἀποτελεῖ ἡ τιμολόγησή του 
βάσει τοῦ πλήρους κόστους.»   ▲▼

Ἔντονη ντονη ἀνησυχία γιά ἰδιωτικοποίηση τοῦ νεροῦ 
Τό Κέντρο UNESCO γιά τήν Διαχείριση Ὑδάτων τοῦ ΑΠΘ


